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Dear friend and fellow-student: 

A FEATHER IS VERY LIGHT 
as you know. But did you ever try to carry a feather mattress upstairs alone? 
It's not your account alone which is burdensome to me. But when an account like 
yours is multiplied many times, don't you see . . . it really makes life hard for me. 
It makes it very difficult to continue bringing to men and women the good newu of 
the present existence of the Spirit of God. 

And how you expcect to know the fullness of that great Presence, with 
money belonging to me in your pocket, I don't know. I couldn't do it. Maybe you 
you can, but I couldn't. Most of the people like you, who do not, or will not pay 
their just indebtedness, say to themselves ... 11 Well, Dr. Robinson doesn't need it ••. 
he's a long way off, and besides, there's nothing he can do about it." And you're 
right. I am a long way off. But I'm not so far off that your conscience can't 
reach from you to me. 

And there is something I can do about it. Only---I'm not going to. 
No. You don't need to fear any legal action from me. For the LAW is that when 
a person takes from you or keeps from you that which rightfully belongs to you, 
ask him or her if there isn't something else you have they might like. That's 
how the Law of God works. 

There are many bills here which should be paid. And I cannot pay 
them because you, and you, and you, do not pay me. You took my Lessons. You 
caused me to pay postage. You caused me to hire men and women to get these 
Lessons to you. You kept them. Yet you will not pay me for them. I wonder 
why. Two there are who know why. You know, and the GOD-LAW knows. I cer
tainly don't know. I would like to know. 

I couldn't last in business very long if I did with my creditors what 
you are doing with me. And you know what you are doing is not right. So then 
the amount is $................... Won't you send it to me now? Remember, a feather in 
itself is lieht, but you can't carry a feather mattress upstairs without panting 

Thank you for the remittance. 

de 


